MAMAGNA EBEE GETRAG

GETRAG B.V. & Co. KG

Hemmann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach De|ive|’y no. / Date: 7145068 / 20.02.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039908
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0091018855
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020708 / 17.10.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Haisch, Hr.

K Tel. no./Fax:  07131/644-5056 /07131/644-5038
loading station: 14248

Delivery note /f 6 7 &/O

Weights (gross!net)
Gross weight  4.276,350 KG Net weight 4,276,350 KG

ltem Material Quantity Woeight
Description

000010 2510310672 ;@ 390 PC 4.276,350 KG
Clutch Housing cpl

- Customer article number: 2510310672Position1

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder //@ '{)Zj 4 le

terms of delivery: FCA Neuenstadt a.K. { {7234 $ S

Lao 77 2023 2
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftends Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach



.
.

GR/ISSUE SLIP. SHPMT .REF .NO. : 214393 20.02.2018-08:55

VENDOR  -PLANT: 0006 RECIPIENT
-ND: 0091018855

Page 01.1

-PLANT -CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:

GETRAG LDZ GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
GETRAG B.V. & Co. KG C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SChweitzer
Wilhelm Maybachstrasse 1lla VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER :

D-74196 NEUENSTADT A, KOCHER 1-70026 MODUGNO SHPMT -GRS WEIGHT: 11.725

CONTAINER ID: XXX

DN-NO REF.NO. -CUST.

UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.

QTY
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT DATA-VENDOR
-IT™ PACK.MATL -qTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7145067 2510310662 478 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039806
26.02.2018 2510310662 Haisch, Hr. 07131/644-5056 /07131/644-5038
010 p:-
7145068 2510310672 390 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039908
05.03.2018 2510310672 Haisch, Hr. 07131/644-5056 /07131/644-5038
010 P:
7145069 2510310462 275 PC S/ Transmission Housing cp? 5500039808

19.03.2018 2510310462
010 p:

Haisch, Hr. 07131/644-5056 /07131/644-5038

GR: QUANTITY CHECK:

GO0BS CHECK:



Ausfillen unter der Ver-

-~

Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre

remplies par le ransporteur

n eingsrahmten Rub-

hrer ausgefiilt werden.

Die mit fett gedruck
riken missen vom

_rs. 1-15  einschiiefilich 21+22

antwortung des Absende

A remplir sous la respon
sabilité de rexpéditeur

B-

*

1 Absender {Name, Anschrift, Land) Expéditeur (nom, adresse, pays)
4 -
M PHEEGNA

GETRAG B.V. & Co. KG

LogistikDienstleistungsZentrum
Wilhelm Maybach Strasse 10a
D-74156 Neuenstadt a. Kocher

IRl GETRAG

Internationaler
Frachtbrief
Lettre de Voiture
International

Diese Beldrderung uniedieqi iratz siner gegeniailigen
A g den B 1 des Ob s dber
den B G Im inter

Slralknumuwerbahr (CMR)

clauss contraire, & [a Convention

marchandises par routs (CMR).

CmR

Ce transpor! sst scumis, nonobstard toute

relative ay

sonirat de transport international de

2 Empfanger (Name. Anschrift, Land} Destinaytaire (ncm, adresse, pays)

GETRAG S.P.A. Plant Mcdugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno
italien

FrachtfUhrer (Name, Anschrift, Land) / Transporteur {nom, adresse, pays)

Spedition Schweitzer

3 Auslieferungsort des Gutes
Liau prévu pour la livraison de la merchandise

orLiew  Modugno
Land/Pays ltalien
Datum/Date  20.02,2018

17 Nachfoigende Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
Transponeur successnfs {nom, adresse, pays]

u [
t s

Romﬂmn

SEBEEH-' . . .‘.’.A -

& Ortund Tag der Ubernahme des Gutes

Lieu @ date de |a prise en charge de la merchandise
owtieu  Neuenstadt am Kocher
Land/Pays Deutschland
DatunvDate 20.02.2018

CRORMPA CATALIN ~MPR 778

UBAR LIOIIEaiELa0 By auine enbipul sasnaspbuep sasipueyoiew ap sed ul,

|8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Reserves at observations des transporieurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirm

-5 Beigefiigte Dokumente
SHPMT.REF.NO 214393
Delivery-Note: See SHPMT. REF.NO,

with ist signaturs in box 23 to transport rhe goods with
{are covered by thismentioned CMR, on bebhalf of the
buisiness as mentioned in box 2 to the place of
destination in box 3

6 Kemnzeichen u. Nr. 7 Anz. der Packst 8 anderverpck.  PBezeichnung des Gutes* 10 siatistiknr 11 Brutogew i kg Poids |12
Margues at numéros Nombre des Colis Meode d'emballage Nature de la marchandise® No statistigue brut, kg Umfang
P01- P40 40 x Basispal. TBA-501494
84 x Schale TBA-501712 11.725 kg
156 x Schale TBA-501711
0 x Schale TBA-501648
0 x KD-rot1/2 TBA-550500
0x KLT 6414  TBA-520885
Parts of Transmissions
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Classe Chiffre Lettre (ADR) e e —
13 Anweisungen des Absendars (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) 19 2y zahien vom . Sen or m'?g mptanger
. N ‘ ) L'expediteur ]| Monnaie Le
instructions de l'expediteur {formalités douanidres et autres) A paver par P
Fracht / Prix da transport
FCA Neuenstadt am Kocher memw -
Zwischensumme / Solde
Zuschlage / Supplaments
INebangebuhreru'Frais acc.
Sonstiges/Divers +
Zu zahl. Gesamtsumme
' Total & payer
14 Rickerstattung / Remboursement
!
1 5 Frachizahlungarweisul 20 Besondere Vereinbarungen
Presgli i L Corventions particulidres
FreiFranco ] Vi
Uniret / Non franco k [ .
21 Ausgetertigt in / Etaif 7 Neuenstadt am Kocher 20 D220 24 Gut empiangen Gt
B ﬁ NN Réception des march.
L am
e
23 0 %g i e 19
(ru~? 358
Unterschrift und Ste éfubérs Unterschrift und Stempel des Empféngers
: o (Signature et timbre du (Signature et timbrew du destinataire)
Angaben zur Emmmung mit Grenzibergangen Bafechnung tes Beforderungsentgeltes
Gencht Tarifsteile
von | bis km inkg Senderabm. Guterarten Wiahrung Frachtsatz Beférderungsentgelt
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers ist - kein - Hilfsgewarba- traibender
lm Smne des anzuwendendan Tarifs
Kennzald-sen Nutzlast in kg
Kfz ﬁﬁ "7
Anhanger L_& _S’(’ 46 ‘; Summe
Benutze Gen.-Nr. National Bilateral EG CEMT

aqeisyong Jap speusuagebol aimos Jajyi7 aip ‘asseEiy aIp (ueqeBnzue ANy Jap aiu UalZIal Jep jne "BunBiueydseq Usienjuass Jap sPNe IS WeIng usyoisyeet 1ag,



| (;HECK_LIST_SCARICO_M EZZI W ﬁ : (D

Compilazione a cura dell’'ufficio ricevimento KN:

DATA TRASPORTATORE

TARGA AUTISTA

NR COLLI VIAGGIO DOC. IDENTITA®

Compilazione a cura dell'operatore di scarico KN:

COLLI RISCONTRATI 4,0

COLLO COLLO
DdT COLLO DANNEGGIATO MANCANTE NOTE

Articolo

] ] Nr. Pezzi

Anomalia

rticolo

[:] |:| Nr. Pezzi

Anomalia

Articolo

] H Nr. Pezzi

Anomalia

lArticolo

O U Nr. Pezzi

lAnomalia

Articolo

|:| [:l Nr. Pezzi

Pnomalia

|Artlcolo

] ] Nr. Pezzi

Pnomalla

|Artlcolo

D I_:I Nr. Pezzi

Anomalia

Articolo

O O Nr. Pezzi

Anomalla

lArticolo

D |:| Nr. Pezzi

r\nomalla

OPERATORE

Rav. No Rovision Date TR 3191'0;““(“']0(’-}( fise §oaricn moryd
: LR



